
— Вжих!

— А-а-а…

Острый поток энергии Ци обрушился вниз, раздался пронзительный крик, эхом разнесшийся
по лесу. Все замерли от ужаса, их конечности похолодели…

Запах смерти распространился по округе. Наёмники из группы «Смерть», увидев, как их
командир был разрублен пополам этим мастером Сюань с большим мечом, были настолько
потрясены, что не могли прийти в себя.

— Убивайте! — Глава группы «Тигр», очнувшись от шока и ужаса, увидел, что наёмники из
группы «Смерть» застыли на месте, и тут же скомандовал своим людям.

— Убивайте!

— Убивайте! Убивайте! Убивайте!

Наёмники из группы «Тигр», несмотря на ранения, бросились в атаку, застав врасплох своих
противников.

Их боевые кличи, наполненные азартом и жаждой битвы, разносились по лесу. Их энергия Ци
слилась воедино, и их боевой дух, словно извергающийся вулкан, вырвался наружу. Они,
словно вдохновлённые, не обращая внимания на раны, начали убивать своих врагов.

Смерть командира группы «Смерть» лишила их лидера, и они в панике бросились бежать, но,
растерявшись, понесли тяжёлые потери. Лишь немногим удалось спастись.

Тем временем Фэн Цзю, Хуньюаньцзы и Чжо Цзюньюэ, которые ушли оттуда, услышали звуки
битвы. Фэн Цзю это никак не тронуло, но Хуньюаньцзы остановился и оглянулся.

— Это, должно быть, те наёмники, — пробормотал он, поглаживая бороду и глядя на Фэн Цзю.

— Не смотри на меня, делай, что хочешь, я тебя не останавливаю, — сказала Фэн Цзю,
покачиваясь на спине Туньюнь и попивая вино. Она не была святой и не собиралась
вмешиваться во всё подряд. Даже если она и решит помочь, это будет зависеть от
обстоятельств и её настроения.

Старик усмехнулся:

— Раз так, то давайте немного отдохнём здесь. А Цзюньюэ пусть сходит и посмотрит, что там
происходит?

Фэн Цзю ничего не ответила, а просто легла на спину, чтобы отдохнуть на мягкой и удобной
шкуре Туньюнь. Туньюнь лёг, чтобы ей было удобнее.

Старик посмотрел на Чжо Цзюньюэ:

— Иди посмотри, что там с этими наёмниками. Если им нужна помощь, помоги им.

— Угу, — кивнул Чжо Цзюньюэ и поспешил обратно.

Когда он ушёл, старик похлопал своего зверя, чтобы тот опустился, и спрыгнул на землю. Он
подошёл к Фэн Цзю и с улыбкой спросил:



— Девчонка, скажи честно, зачем ты расспрашивала о семье этого молчуна?

Фэн Цзю посмотрела на него и не стала ничего скрывать:

— Я ищу потомков моего учителя, и, когда он увидел меч Цинфэн, его выражение лица
изменилось. Я пыталась понять, кто он такой. Ты же сказал, что знаешь всё о его семье, скажи,
у него есть родственники с фамилией Чу?

Старик не ожидал такого ответа. Он опешил, погладил бороду и сказал:

— Теперь, когда ты об этом сказала, в его семье действительно было кое-что…

http://tl.rulate.ru/book/5231/2911640


